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HET SYSTEEM
KOMFORT-WALL PROTECT

Zowel in renovatie als in nieuwbouw is het gebruik van een ETICS (systeem van pleisterwerk

op buitenisolatie) een uitstekende manier om te voldoen aan de huidige isolatienormen.
De duurzaamheid van dit soort systemen blijft echter altijd afhankelijk van de kwaliteit van
de details en de uitvoering ervan.

Het is daarom belangrijk om zich de juiste vragen te stellen
bij het ontwerp van het project en geschikte details te voor-
zien om hun uitvoering op de werf te vergemakkelijken.

Deze brochure biedt een brede waaier aan oplossingen voor allerlei soorten aansluitingen
met een buitengevelisolatiesysteem.

Voor een specifieke aansluiting die niet in deze brochure zou staan raden wij u aan contact op
te nemen met onze Technical Competence Center (TCC) via het volgende e-mailadres:
technics@knauf.be

Il UITSTEKENDE THERMISCHE ISOLATIE,
VOOR EEN BETER BINNENCOMFORT

Bl DE BRANDREACTIE VAN HET SYSTEEM:
A2-51,D0

I ZEER GOEDE EIGENSCHAPPEN OP HET
VLAK VAN AKOESTISCHE ISOLATIE
(PLATEN)

Bl TECHNISCHE GOEDKEURING ATG 3064

Zie technische brochure P323
voor meer informatie over dit

systeem:
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https://monfacadier.be/fr/conseils/comment-fixer-des-elements-sur-une-facade

Knauf

BESCHRIUVING VAN HET
KOMFORT-WALL PROTECT
SYSTEEM

1. Metselwerk

2. SupraCem Original, SupraCem FIX, SupraCem Duo, SupraCem PRO of Light
- kleefmortel

3.EPS 032 - isolatie met tand en groef - Geéxpandeerd polystyreen met
grafiet (Ad = 0,032 W/m*K)

4. Pluggen (indien nodig)

5. SupraCem Original, Duo, PRO of Light - wapeningsmortel
6. Isoltex - wapening

7.PG 2 primer

8. Mineral eindlaagpleister (Noblo of SupraCem PRO)

9. MINEROL gevelverf
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Knauf

1

SOKKELS EN
VLOERAANSLUITING

DAKAANSLUITINGEN [
(PLAT DAK, SCHUIN DAK, \ .
MUURKAPPEN EN 1 § ‘\g
DAKRANDEN) e | n
T | “\‘ . W \\\

AANSLUITING MET

BUITENSCHRIINWERK
(KOZIIN, ALUMINIUM OF STENEN
DORPEL, SCREEN, ROLLUIK,...)

OVERIGE
GEVELDETAILS
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SOKKELS EN
VLOERAANSLUITING

TERUGLIGGENDE PLINT MET KNAUF ALU SOKKELPROFIEL
PLINT IN HETZELFDE VLAK

TERUGLIGGENDE PLINT MET KNAUF PERI SOKKELPROFIEL
PLINT IN HETZELFDE VLAK

AANSLUITING MET EEN OVERSTEKENDE BALKONPLAAT
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Komfort-wall PROTECT anuf

Sokkels en vioeraansluiting

P323.be-S0O-V1

TERUGLIGGENDE PLINT MET KNAUF ALU SOKKELPROFIEL

Systeem
Komfort-Wall PROTECT

Knauf Kleefmortel

»— Wapeningsmortel Knauf
' + Wapenings Knauf Isoltex

»—— Knauf Mineraal sierpleister
(SupraCem PRO / NOBLO)

il— Knauf isolatie Rotswolplaat FKD-MAX C2 of Volamit
I Knauf Plug met isolatieschijf SBL 140 Plus
| Alu-sokkelprofiel Knauf

| __— Zwelband voor voegen Knauf

— Knauf Afsluitprofiel in PVC voor Alu-sokkelprofiel

Knauf plug ter bevestiging in de dragende ondergrond
Knauf sierpleistersysteem voor plint

|| Min.2cm

Helling 2%

= 50mm
=150
=300 — max. 600

Indien nodig: Knauf
Sockel-Dichte als hechtlaag

Isolatie Knauf EPS HD
Noppenfolie

Sockel-Dicht (niet nodig
met Sockel SM Pro =7 mm)

Sockel SM Pro
De Afdichting voorzien volgens de DIN18195

Drainage
(TV 190)

Niet verwarmd S0 © O

INFO

De onderkant van de isolatiepanelen die onder het grondniveau geplaatst zijn wordt schuin afgesneden en bedekt met wapeningsmortel.
Na droging van het sierpleister moet de zone in contact met de grond bedekt worden met een laag Knauf Sockel-Dicht (tot 50 mm boven
het afgewerkte grondniveau). Deze moet op de afdichting van de ruwbouw aansluiten (overlapping van ca. 50-100 mm). Na droging moet
er een mechanische bescherming (noppenfolie) voorzien worden.
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Komfort-wall PROTECT anuf

Sokkels en vioeraansluiting

P323.be-S0O-V2

PLINT IN HETZELFDE VLAK

Systeem
Komfort-Wall PROTECT

| [ooooon ‘t‘ Knauf Plug met isolatieschijf SBL 140 Plus, indien nodig
[ ] ——e——1l} Knauf isolatie Rotswolplaat FKD-MAX C2 of Volamit
Knauf Kleefmortel

Knauf sierpleistrsysteem voor plint

I
'l Knauf plug ter bevestiging in de dragende ondergrond

Plint

Helling 22 %

2> 50mm
2 150mm

2300 - max. 600mm

Knauf EPS HD
Noppenfolie

Sockel-Dicht (niet nodig
met Sockel SM Pro =7 mm)

Sockel SM Pro
Bitumineuse Afdichiting

Niet verwarmd

INFO

Na droging van het sierpleister moet de zone in contact met de grond bedekt worden met een laag Knauf Sockel-Dicht (tot 50 mm boven
het afgewerkte grondniveau). Deze moet op de afdichting van de ruwbouw aansluiten (overlapping van ca. 50-100 mm). Na droging moet
er een mechanische bescherming (noppenfolie) voorzien worden.
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Komfort-wall PROTECT anuf

Sokkels en vioeraansluiting

P323.be-SO-V3

TERUGLIGGENDE PLINT MET PERI PROFIEL

Systeem
Komfort-Wall PROTECT

] »—— Knauf Pleistersysteem
Knauf Kleefmortel 1 Knauf isolatie Rotswolplaat FKD-MAX C2 of Volamit
I Knauf Plug met isolatieschiif DT 140
| Zwelband voor voegen Knauf
- Knauf PERI profiel
: —— Knauf flexibel aansluitingsprofiel
o
| Knauf plug ter bevestiging in de dragende ondergrond, 3
‘ i
| Knauf Sockel SM Pro ( =7 mm) é E
‘ | Min. 2cm 2 < &
: ; el 8
: « Helling 2% NA
| — >
i
Isolatie Knauf EPS HD ~ R ,
} £
Noppenfolie ! O:
Sockel SM Pro | !
<>O°OOOO Drainage N :
Afdichting voorzien : oo o (TVI80) |77
TS o T30 |
TS0 et 0550
O SR 2SS
S2o=5..5 o o Tl
J [ S0 ST er 2525 )

INFO

De onderkant van de isolatiepanelen die onder het grondniveau geplaatst zijn wordt schuin afgesneden en bedekt met wapeningsmortel.
Na droging van het sierpleister moet de zone in contact met de grand bedekt worden met een laag Knauf Sockel-Dicht (toi 50 mm boven
het afgewerkte grondniveau). Deze moet op de afdichting van de ruwbouw aansluiten (overlapping van ca. 50-100 mm). Na droging moet
er een mechanische bescherming (noppenfolie) voorzien worden.

Knauf | Komfort-Wall PROTECT | www.knauf.com | Page 8



Komfort-wall PROTECT anuf

Sokkels en vioeraansluiting

P323.be-SO-V4

PLINT IN HETZELFDE VLAK

Systeem
Komfort-Wall PROTECT

Dekvloer — I Knauf Plug met isolatieschijf SBL 140 Plus
| Knaufisolatie Rotswolplaat FKD-MAX C2 of Volamit

Knauf Kleefmortel

Knauf sierpleistersysteem voor plint

Knauf plug ter bevestiging in de dragende ondergrond

S

e—— Knauf pleistersysteem voor plint

2300 - max. 600
Plint

| _
smamirmmy J Helling = 2 % g =
, “ Al AN
|
Knauf EPS HD b
Noppenfolie {
o
Sockel-Dicht (niet nodig &
\

met Sockel SM Pro = 7 mm)
Kleefmortel (bv: Knauf Sockel SM Pro)
Bitumineuze Afdichting (DIN 18195)

Geschikt isolatie

INFO

Deze details zijn principeschetsen die in functie van de reéle situatie op de werf aangepast moeten worden. Hel uiteindelijke detail op de
werf zal bestudeerd worden om bouwknopen te vermijden. De verwerkingsvoorschriften van de gebruikte materialen in acht nemen.
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Komfort-wall PROTECT anuf

Sokkels en vioeraansluiting

P323.be-BA-V1

AANSLUITING MET EEN OVERSTEKENDE BALKONPLAAT

Systeem
Komfort-Wall PROTECT

i+—— Knauf Rotswolplaat FKD-MAX C2 / Volamit

Knauf kleefmortel

Isolatie Knauf EPS HD
(indien nodig mechanisch bevestigen)

»—— Pleistersysteem Knauf voor plint

Knauf stopprofiel PVC in glasvezels +
soepele en dichte voegen

| Zwelband voor voegen
% Soepele en dichte voeg

Helling = 2%

e N N N N N NN NN e
SLLLL LSS LSS LSS SIS SIS IS PP I s rrsrrrry
/////////////////////////////////////\

= 300 — max. 600
Plint
=150 1
Afdichting |

INFO

Deze details zijn principeschetsen die in functie van de reéle situatie op de werf aangepast moeten worden. Hel uiteindelijke detail op de
werf zal bestudeerd worden om bouwknopen te vermijden. De verwerkingsvoorschriften van de gebruikte materialen in acht nemen.
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DAKAANSLUITINGEN

(PLAT DAK, SCHUIN DAK, MUURKAPPEN EN DAKRANDEN)

AANSLUITING MET EEN OVERSTEKENDE DAKRAND
ZIIDELINGSE AANSLUITING MET HELLEND DAK
AANSLUITING MET EEN LESSENAARDSDAK
AANSLUITING MET EEN DAKOVERSTEEK
AANSLUITING MET PLAT DAK - DAKOPSTAND
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Komfort-wall PROTECT anuf

Dakaansluitingen

P323.be-DA-V1

AANSLUITING MET DE OVERSTEEK VAN EEN HELLEND DAK

Mineral wol
(vb: Knauf Multifit 032)

Te bepleisteren plaat
(vb: Knauf Aquapanel Outdoor)
(Stevig bevestigd aan de steun)

Knauf Zwelband voor voegen

Mineral wol Insnijding of SR Band Knauf

(vb: Knauf Multifit 032)

Dampscherm
(Homeseal LDS Knauf)

Luchtdichte aansluiting

Knauf voorzetwand —————

| ™ Knauf paneel FDK-MAX C2 of Volamit

' H—— Knauf plug +
S e ==L (metisolatieschijf Knauf SBL140 Plus)

Knauf Systeem
Komfort-Wall PROTECT

INFO

Deze details zijn principeschetsen die in functie van de reéle situatie op de werf aangepast moeten worden. De dichting van de
dakaansluitingen dient door de dakbedekker uitgevoerd te worden. De verwerkingsvoorschriften van de gebruikte materialen in acht
nemen.
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Komfort-wall PROTECT anuf

Dakaansluitingen

P323.be-DA-V2

ZIJDELINGSE AANSLUITING MET HELLEND DAK

m Met Knauf PERI profiel

Knauf Rotswolplaat FKD-MAX C2 of
= .
Knauf Volamit

— Knauf Plug + plugschijf SBL 140 Plus

== ~ Pleistersysteem Knauf
Isolatie Knauf EPS HD

| Zwelband voor voegen Knauf
il [[ Knauf PERI profiel

Plint

" _— Geschikt isolatieplaat

R’_LZ 20 Minerale wol Knauf

[ (vb.: Multifit 032)

= 300 — max. 600

=150

| L Dampremmende strook, luchdichtingslaag
A L Homeseal LDS systeem

INFO

Deze details zijn principeschetsen die in functie van de reéle situatie op de werf aangepast moeten worden. De dichting van de
dakaansluitingen dient door de dakbedekker uitgevoerd te worden. De verwerkingsvoorschriften van de gebruikte materialen in acht
nemen.
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Komfort-wall PROTECT anuf

Dakaansluitingen

P323.be-DA-V3

AANSLUITING MET EEN LESSENAARDSDAK

mn xyﬂ%ﬁ— Knauf Rotswolplaat FKD-MAX C2
———— 1l of Knauf Volamit

Knauf pleistersysteem

1 Isolatie Knauf EPS HD

I Alu-sokkelprofiel

| ~" (of Knauf PER profiel)

. lll_——Knauf Zwelband voor voegen

. E Knauf afsluitprofiel in PVC voor
Alu-sokkelprofiel

min. 30 cm

Kleefmortel aangepast

min. 15 cm

Isolatiepaneel afgestemd
op de dakafdichting

Minerale wol Knauf
(vb.: Knauf Multifit 032)

Dampremmende strook
) luchtdichtingslaag

: N ) J (Knauf Homeseal LDS)

Luchtdichte aansluiting =y P — a3 / Mineral wol Knauf

(bv.: Knauf TP 138)

Plafondsysteem N /
Knauf y

Controleer alle aansluitingen aan de binnenkant op luchtdichtheid

INFO

Deze details zijn principeschetsen die in functie van de reéle situatie op de werf aangepast moeten worden. De dichting van de
dakaansluitingen dient door de dakbedekker uitgevoerd te worden.
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Knauf

Komfort-wall PROTECT
Dakaansluitingen

P323.be-DA-V4

AANSLUITING MET EEN DAKOVERSTEEK

In randbereik de lijm volvlakkig of in een — Knauf Zwelband voor voegen

doorlopende lijmstrook van > 100mm aanbrengen [ Knauf SR-Band

/200 S\ /0 \ G B, 0\ B 0\
e I

Pleisterdragerplaat (Knauf
Aquapanel Outdoor)

Knauf kleefmortel

— Knauf Rotswolplaat FKD-MAX C2
of Knauf Volamit

Plug Knauf
(met isolatieschijf Knauf SBL 140 Plus)

-&— Knauf pleistersysteem op Rotswol

Controleer alle aansluitingen aan de binnenkant op luchtdichtheid

INFO
Deze details zijn principeschetsen die in functie van de reéle situatie op de werf aangepast moeten worden. De dichting van de

dakaansluitingen dient door de dakbedekker uitgevoerd te worden.
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Komfort-wall PROTECT anuf

Dakaansluitingen

P323.be-DA-V5

AANSLUITING MET PLAT DAK - DAKOPSTAND

o Knauf zwelband voor
Helling min. 8 % voegen

=\

2 50 mm

-— Knauf EPS HD

| Alu-sokkelprofiel

Boses ;l‘ﬁ + afsluitprofiel in PVC voor
] it Alu sokkelprofiel /

i
] 1
: et J‘ 230-50
[ sesunssban 1

1

|

S s {  of Knauf PERI profiel
k Knauf Zwelband voor

voegen

Geschikte isolatieplaat

i
|
|

Knauf panelen d
FKD-MAX C2 }

ou Knauf Volamit | ‘
f
t

o<
SS3558
Knauf kleefmortel + —— | \
Knauf mineraal sierpleister ‘} AVAVAVAVAY;
| [osseates
e
[
\
1
1

=150 mm

Controleer alle aansluitingen aan de binnenkant op luchtdichtheid

INFO

Deze details zijn principeschetsen die in functie van de reéle situatie op de werf aangepast moeten worden. De afdichting van de
dakaansluitingen dient door de dakbedekker uitgevoerd te worden. De verwerkingsvoorschriften van de gebruikte materialen in acht
nemen.
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Ik

AANSLUITING MET
BUITENSCHRIJNWERK

(KOZIIN, ALUMINIUM OF STENEN DORPEL,

SCREEN, ROLLUIK,...)

VENSTER IN HET MIDDEN VAN HET METSELWERK 18
VENSTER IN HETZELFDE VLAK 19
UITSTEKEND VENSTER 20
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Komfort-wall PROTECT
Aansluiting met buitenschrijnwerk

Knauf

P323.be-FE-V1

VENSTER IN HET MIDDEN VAN HET METSELIWVERK

Verticale doorsnede

o SR Band Knauf

Zwelband voor voegen
Knauf
Knauf Pleistersysteem
a
e | FKD-MAX C2 paneel
Mgﬂ % of Volamit
T Knauf kleefmortel
,,,,,,,,,,,, =
4y

P323.be-FE-H1

VENSTER IN HET MIDDEN VAN HET METSELIVERK

Horizontale doorsnede

— Luchtdichtt:a aansluiting

%&%
] Knauf flexibel aansluitingsprofiel
n e + Knauf zwelband voor voegen

j : TTT7 (1]]] ~ Knauf FKD-URS C2 voor
|

E I dagkanten bij geringe dikte
H

I

| Knauf Hoekprofiel in glasvezels
1 11 -
;*,;k,;;,,,,;*;;;,;,::: = = ?/ |
| Knauf Plug+ | > 30-50 mm
Plugschijf SBL 140 Plus 2 }
> mm [
FKD-MAX C2 paneel
of Volamit
230 mm

INFO

Bij een oversteek > 150 mm dient er steun voorzien te worden onder de raamdorpel. Plaatselijke en niet doorlopende steunen voorzien om
de verkleving van de isolatie op de dragende ondergrond te verzekeren. De conformiteit van de luchtdichte binnenaansluitingen
controleren, de montage en de afdichting van het venster worden schematisch weergegeven.
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Komfort-wall PROTECT anuf

Aansluiting met buitenschrijnwerk

P323.be-FE-V2

VENSTER IN HETZELDE VLAK

Verticale doorsnede

Helling > g
i _—— SR Band Knauf
o e e Zwelband voor voegen
S i | Knauf
|
% Knauf Pleistersysteem
e MNU‘{ FKD-MAX C2 paneel
BSOS of Volamit
::;% Knauf kleefmortel
posteseven|F
TN

P323.be-FE-H2

VENSTER IN HETZELDE VLAK

Horizontale doorsnede

Luchtdichte aansluitin
| g

% 3 E % § 3 E) E § 3 E E g 3 E)E % E % % E % E \ Kr:<auf ﬂfexibeILaar(;sIuitingsp;ofiel
@ ﬂ + Knau zvsfe ah .voor voegen
j;ég@}ggiggéséf EE:FE. Knauf Hoe[‘(proﬂel in glasvezels
| Knauf Plug +J 1 2 30-50 mm
Plugschijf SBL 140 Plus > 20 mim
FKD-MAX C2 paneel
of Volamit
=30 mm

INFO

Bij een oversteek > 150 mm dient er steun voorzien te worden onder de raamdorpel. Plaatselijke en niet doorlopende steunen voorzien om
de verkleving van de isolatie op de dragende ondergrond te verzekeren. De conformiteit van de luchtdichte binnenaansluitingen
controleren, de montage en de afdichting van het venster worden schematisch weergegeven.
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Komfort-wall PROTECT anuf

Aansluiting met buitenschrijnwerk

P323.be-FE-H3

UITSEKENDE VENSTER

Verticale doorsnede

SR Band Knauf

Zwelband voor voegen
Knauf

Knauf Pleistersysteem

FKD-MAX C2 paneel
of Volamit

Knauf kleefmortel

P323.be-FE-V3

UITSEKENDE VENSTER

Horizontale doorsnede

|
|
|
|
:
|
P Luchtdichte aansluiting
|
|
|
|

| ‘
§ |
|

% % % % % % % % i % % 2 % % % % % % {1 Knauf flexibel aansluitingsprofiel
! + Knauf zwelband voor voegen
Ry G | > 30-50 mm
Knauf Plug +— | aanbevolen
Pluschijf SBL 140 Plus Knauf Hoekprofiel in glasvezels
FKD-MAX-C2 paneel of Volamit | 220 mm
2 30 mm

INFO

Bij een oversteek > 150 mm dient er steun voorzien te worden onder de raamdorpel. Plaatselijke en niet doorlopende steunen voorzien om
de verkleving van de isolatie op de dragende ondergrond te verzekeren. De conformiteit van de luchtdichte binnenaansluitingen
controleren, de montage en de afdichting van het venster worden schematisch weergegeven.

Knauf | Komfort-Wall PROTECT | www.knauf.com | Page 20



OVERIGE
GEVELDETAILS

BEVESTIGING VAN AFVOERBUIZEN
PLAATSING VAN HET HOEKPROFIEL IN GLASVEZEL MET DRUIPRAND

Knauf | Komfort-Wall PROTECT | www.knauf.com | Page 21

22
23




Komfort-wall PROTECT
AUTRES DETAILS DE FACADE KNAUF

P323.be-EX-V3

BEVESTIGING VAN AFVOERBUIZEN

-
‘ T

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

: o——— Afvoerbuis

| oeegasil Knauf Zyrillo 70/70

‘ Buisklem

[ Geschikte lijm voor EPS
|

|

|

: ———————— & Knauf plug met isolatieschijf
\ oo oo SBL 140 Plus

| oo (indien nodig)

| oo oo

| OSSO Eeteateent

| oo

\ [T T T T

! oo

| N e et
Y [ gttty RS Y

De positie van de montagecylinder Zyrillo met een schroef markeren alvorens het wapenings- en afwerkpleister aan te brengen.

INFO

Deze details zijn principeschetsen die in functie van de reéle situatie op de werf aangepast moeten worden. Het uiteindelijke detail op de
werf zal bestudeerd worden om bouwknopen te vermijden. De verwerkingsvoorschriften van de gebruikte materialen in acht nemen.
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Komfort-wall PROTECT
AUTRES DETAILS DE FACADE KNAUF

P323.be-PR-D1

PLAATSING VAN HET HOEKPROFIEL IN GLASVEZEL MET DRUIPRAND

Knauf Rotswolisolatie + Knauf STR U 2G bevestigingsplug gebruikt met
~ Knauf SBL 140 Plus schijven.
Verankering (e) in de ondergrond 2 50 mm en 2 90 mm voor cellenbeton.

Gevel
e A [ Setesasseases N
: v§fw§§ Rotswol isolatiepaneel : FKD-MAX C2 of Volamit
: E%;:Mg Knauf kleefmortel
@47: E%%g Knauf wapeningsmortel met Knauf Isoltex
AR R R 11 AERARARLRARARERtARANR | Primer Knauf PG2
d WM%M%M%M §§§§§§MM§§§§§ ‘Méé - + Knauf minerale afwerkingspleister Hoekprofiel in
S 0 glasvezel met druiprand
R ANSRIEIIBH)
e s e , L:i,J
Plafond
Zoom
Minstens 2/3 van het Overloup < d N C N (N T
oppervlak van het paneel \ > ? } H |
moet op de ondergrond \ § }3 |
worden gelijmd \ o
\ I
| (-
\ § § ‘i |
Opmerking: | !
Bij een toepassing in plafondbereik zullen de EPS panelen ! | !
steeds verlijmd en geplugd worden. ‘ i ‘
\ w |
\
\
|
INFO

Deze details zijn principeschetsen die in functie van de reéle situatie op de werf aangepast moeten worden. Het uiteindelijke detail op de
werf zal bestudeerd worden om bouwknopen te vermijden. De verwerkingsvoorschriften van de gebruikte materialen in acht nemen.
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KNAUF

KNAUF ACADEMY KNAUF SUSTAINABILITY

Dankzij onze studiedagen op hoog niveau en aangepast “ Wilt u specifieke informatie over de milieu-impact van
aan uw behoeften op het terrein verwerft u alle nodige | onze producten of diensten? Bezoek ons speciaal aan dit
kennis om de uitdagingen van vandaag en morgen aan te | thema gewijde platform.

gaan. Een voordeel voor u en uw collega’s, want opleiding J Contacteer ons.

is de sleutel tot de toekomst! : blue@knauf.com

+32 (0)4 273 83 49 B academy@knauf.be

SYSTEM FINDER KNAUF TECHNICS

Knauf System Finder is uw ultieme productiviteitstool Hebt u vragen over de producten of systemen van
voor projectplanning. Ontdek Planner Suite: een digitaal Knauf? Aarzel niet om contact op te nemen met onze
platform om Knauf Systemen te vinden en toe te passen in technische dienst.

uw bouwproject. +32 (0)4 273 83 02 I technics@knauf.be

https://plannersuite.knauf.com

SALES TEAM DISTRIBUTION CENTER

Bent u een professional en hebt u commerciéle We zullen leveren vanuit ons distributiecentrum te
vragen? Aarzel niet om contact op te nemen met Herstal, waar onze Knauf-producten en -systemen
uw erkende handelaar. Indien u dat wenst, kan ook worden opgeslagen. Zo kunt u ons assortiment
een afgevaardigde van Knauf u advies geven. Neem combineren tijdens een enkel transport vanuit ons
contact op met onze helpdesk. distributiecentrum.
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